 STREDOSLOVENSHKA _
VOBARENSHA SPOLOCHDSY, a.s.
Bansl Bystrica

Priloha & 1 V{zva na podivanie ndvrhov na uzavretie zmluvy —
Obchodné podmienky

7ML UV A & OVS/9000869/130/19

o najme vodarenskej infraftruktary a o prevadzkovani
a poskytovani sluzieb suvisiacich s najmom a prevadzkoun
vodarenskej infrastruktiry

stavieb spolufinancovanych z prostriedkov EU a SR SR

LJAglomeracia Sebedrazie - kanalizacia®

uzavrets podla § 663 a nasl. Obéianskeho zakonnika ¢&. 40/1964 Zb. v zneni neskor§ich predpisov,
§ 269 ods. 2 Obchodného zékonnika &islo 51371991 7b. v zneni neskorgich predpisov,
a zAkona &islo 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejngch kanaliziciach,
: v zneni neskordich predpisov
(dalej len ,,Zmluva®™)




CAST 1. — Vieobecné ustanovenia
Clanok 1. Zmluvné strany

Stredoslovenska vodarenska spelocnost’, a.s.
Partizanska cesta 5, 974 00 Bansks Bysirica
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdo Banska Bystrica,
Oddiel: Sa, VloZzka &.: 705/S
V mene ktorej kond:  Ing. Viadimir Svrbicky, predseda predstavenstva a.s.
Tng. Marck Zabka, &len predstavenstva a.s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach zmhivnych: JUDr. Dani¥

~  vo veciach technickych s pravom dielo prevziaf: Ing. Marek Zabka a nfm urfené osoby
ICO: 36 056 006 DIC: 2020095726 IC DPH: SK. 2020095726
Bankové spojenie: Ceskoslovenskd obchodn4 banka a.s., pobotka B. Bystrica
Cislo fi¢ IBAN: SK27 7500 0000 0000 2578 1093

{@alej len ,,Viastnik® alebo ,,Prenajimatel’™ v prislunom gramatickom tvare)

a

Stredoslovenska vodarenska prevadzlova spolotnost), a. s,
Partizanska cesta 5, 974 01 Banska Bysérica
Zapfsand v obchodnom registri Okresného stidu Banska Bystrica
Oddiel: Sa, VioZka &. 840/8
V mene ktorej kond: Ing. Peter Martinka, ¢len predstavenstva a. s.
Ing. Robert Tencer, Clen predstavenstva a. s.

Osoby opravnené konat’ vo veciach Zmluvy:

- vo veciach Zmluvy: JUDr. Adrian Spevék

- vo veciach technickych s pravom dielo prevziat’: Ing. Miroslav Fajéfk a nim uréené osoby
IG0: 36 644 030 DIC: 2022102236 IC DPH:SK 2022102236
Bankové spojenie : Ceskoslovensk4 obchodné banka a. s., pob. Banské Bysirica
&slo fidtu IBAN: SK42 7500 0000 0000 2591 8563

(d’alej len ,,Najomca® alebo ,Previdzkovatel™ v prisluinom gramatickom tvare)

d’alej spolodne oznadovani aj ako ,,Strany* alebo ,,Zmluvné strany“
v prisluinom gramatickom tvare
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Clanok 2. Uel Zmluvy

Uelom tejto Zmluvy je vymedzenie vzdjomnych priv a povinnosti Vlastnika a Prevadzkovatela, najmi
v stivislosti s ndjmom, previdzkovanim a GdrZbou Verejnej kanalizicie a Aglomericii SebedraZie a
slivisiacich zariadeni definovanych d’alej vigjio Zmluve ako Infra¥teuktfira, s cielom zabezpeCit
plynuly prijem, odvidzanie a istenie odpadovych vod od obyvatelov a ostatnych subjektov v oblasti
voddrenskej Infraftruktiry vo vlastnictve Prenajimatela, udrZbu a opravy Infradtrultiry a rozvoj
vodérenskej Infrasteuktiry vo vlastnictve Prenajimatel’a a postupne tak zlepSovat’ poskylované sluzby
Producentom, ¢o do mnoZstva akvality a dosahovat’ kvalitu vypi¥fania odpadovych véd v stlade
s pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravidlami a legislativou Eurdpskej tinie.

Prenajimatel  ako Vlastnik Infraftrukiiry m4  zéujem prenechat’ InfraStruktiru za odplatu
Prevadzkovatel'ovi, aby ju tento uZival a prevadzkoval v salade s verejnym zaujmom a touto Zmlavou
a bral z nej GZitok Stocné.

Prevadzkovatel’ jo odbormikom v oblasti prevadzkovania vergjnych kanalizécil a drZitel'om pofrebnych
opravneni na vykon tejto &innosti. Prevadzkovatel mA zdujem vykondvat' podnikatePskli &innost
v oblasti prevadzkovania Infradtruktiry vo vlastnictve Vlastnika a priamo z nej poberat’ GiZitok Stotné.

Clanok 3. Vymedzenie pojmov |

Pre fifely tejto Zmluvy majit uvedené vyrazy a pojmy nasledovny vyznam:

Infrastruktira: Infra¥truktira je stbor veci nevyhnutnych pre poskytovanie shiZieb
spojenych s nakladanim s odpadovon vodou, vritane pozemkov, budov,
strojov a zariadeni charakteru vodarenskych zariadeni, Kanalizdcif a Sistiarn{
odpadovych vOd, a inej infradiruktfry alebo zariadeni, ktorych Vlastnikom je
Prenajimatel’, a ktorych zoznam tvori prilohu &.1 tejto Zmluvy, prifom tieto
st predmetom ndjmu v zmysle tejto Zmluvy.

Kanalizdcia: Stibor objektov azariadeni, vratane vietkych LkonStruknych stiasti
integrovanych do siete (napr. Sachty, odtoky), ktoré sloZia na odvidzanie
.odpadovych vdd, od stavby ¥achty, resp. hranice pozemku Producenta po
zaustenie do recipientu.

Verejna kanalizdcia:  Kanalizicia sliZiaca verejnej potrebe na hromadné odvadzanie odpadovych
vdd umoZfiujlica neSkodny prijem, odvadzanie a spravidla aj Cistenie
odpadovych vod. Viade kde sa v Zmhuve uvadza pojem Kanalizdcia mé sa na
mysli aj Verejn4 kanalizécia,

Prevadzkovanie: Prevadzkovanim sa rozumie najmi:

a) prijem, odvadzanie a Sistenie odpadovej vody,

b) zabezpedenie a vykondvanie odberov a rozborov vzoriek odpadovych
vod v stilade s prdvnymi prepismi, '

c) obsluind, Gdrzbovid aopravarenskd Cinnost, vritane odstrafiovania
havarijnych portch, dispedingu, pohotovostne] sluzby, Ikvidicie
odpadov, vietko v silade so vieobecne zdviznymi praviymi predpismi,
vodohospodérskymi  rozhodnutiami, hygienickymi a prevadzkovymi
predpismi a poriadkami vztahujlcimi sa npa infraStruktirny majetok
podPa tejto Zmhuvy,

d) meranie mnoZstva odvedenych odpadovych vbd, fakturdcia, vedenie
evidencie a vyberanie Stocného,

e) vedenie prevadzkovo technickej dokumenticie vzfahujicej sa na ¢innost’
Prevéadzkovatela
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Investicia:

Technické zhodnotenie:

f) vedenie 0dtovnej ackonomickej agendy, predkladanie prehPadnych
vysledkov hospodirenia vztfahujicich sa k &innosti Prevddzkovatela
podfa tejto Zmluvy,

g) vedenic vodoprivnej azmluvnej dokumenticie vztahujicej sa k
prevadzkovanej Infrastruktire,

h) zabezpetenie dodévatel'skych vzfahov s Producentmi pripojenymi na
kanaliza&ni siet’.

Investiciou sa rozumie vietko nad rdmec Oprav a Technického zhodnotenia.
Oznaduje najmd vystavbu abudovanie novych zariadeni, ktoré svojou
povahou alebo G€elom mbZu byt zadlenené bezprostredne do Infrastruktary.
Investicie si realizované v silade s touto Zmluvou na naklady Vlastnika.

Technickym zhodnotenfm sa rozumeji vydavky na dekondené nadstavby,
pristavby a stavebné Gpravy, rekondtrukcie a modernizacie InfraStruktdry,
prevysujice u jednotlivého majetku 1 700.-€ v tihrne za zdatiovacie obdobie,
realizované v stlade s touto Zmluvou na néklady Vlastnika.

Urgité vydavky sa stdvaj technickym zhodnotenim za sdfasného spinenia

{ychto podmienock:

o ide o vydavky vynaloZené na vy§§ie uvedend formy dokongenych zmien
na veci (nadstavba, pristavba, stavebnd tprava, rekomstrukcia,
modernizicia)

e celkovd suma tychto vydavkov na jednotlivom majetku v jednom
zdafiovacom obdobi musi prekrodit’ zdkonom stanovent &iastku 1 700.-€,
aleba aj menej ako 1 700.-€, ak sa tak Vlastnfk majetku rozhodne.

Nadstavbami sa rozumeji také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby zvy¥uja (§ 139 ods. 4 zdkona &. 50/1976 Zb. v zneni neskoriich
predpisov, d'alej len ,,stavebny zakon®).

Pristavbami sa rozumejll také zmeny dokondenych stavieb, ktorymi sa
stavby pddorysne rozdiruju, aktoré st navzijom prevédzkovo spojené s
doterajSou stavbou (§ 139b ods. 4 stavebného zdkona). Za pristavbu sa
nepovaZuje takd stavba, ktord nie je s pdvodnou stavbou prevédzkovo
prepojend. V takomto pripade ide o samostatnd stavbu.

Stavebnymi fipravami sa rozumeji také zmeny na dokondenych stavbach,
ktoryimi sa zachovava vonkajdie pédorysné aj vyskové ohraniCenie stavby.
Stavebnymi tipravami sa rozumejt najméi, prestavby, vstavby, podstatné
zmeny vattorného zariadenia, podstatné zmeny vzhladu stavby a pod.

Rekonstrukeiou rozumeji také zdsahy do majetkn, ktoré maji za nasledok:

e zmenu jeho Géely,

e kvalitatfvnu zmenu jeho vykonnosti alebo technickych parametrov (§ 29
ods. 4 zikona o dani z prijmov)

Zmena udeln u stavieb (ateda aj technického zhodnotenia) je podmienena

(vid. aj § 85 stavebného zdkona) existenciou zmeneného kolaudalného

rozhodnutia (ak je zmena v uZfvani spojend so zmenou stavby) alebo

rozhodnutim stavebného tiradu o zmene v vZivani stavby (ak zmena v uZivani

nie je spojené so zmenou stavby). VzhPadom na to, Ze rekonstrukciou sa

podFa § 29 ods. 4 z&kona o dani z prijmov rozumeji len z4sahy do majetku,

za rekon$trukciu pri zmene Gdelu uZfvania stavby ateda techmickym

zhodnotenfm, je len takd zmena Glelu stavby, ktord prindSa zdsahy do

majethku.
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Opravy:

Uréujlicim znakom pre rozli¥enie vydavkov, ¢i ide o vydavky na nevyhnutnd
Gdrzbu alebo vydavky na zmenu technickych parametrov, kioré st
technickym zhodnotenfm, je zmena typickych viastnostf majetku. Za zmenu
technickgch parametrov nemo¥no povaZovat' zdmenu pouZitého materidlu pri
dodrzan{ jeho porovnatelnych vlastnosti.

Modernizdciou (§ 29 ods. 4 zikona o dani z prjmov) sa rozumie roziirenie:
e vyybavenosti alebo

o pouzitePnosti majetku

otaké stdasti, ktoré pdvodny majetok neobsahoval, prifom tvoria
neoddelitelnt sidast’ majethu.

Pod pojmom vybavenost sa obvykle rozumie prisluenstvo veei (§ 121
Obgianskeho zdkonnika) alebo stidast’ veci (§120 Obd&ianskeho zikonnika).
Pod vybavenostou uréitého majetku sa rozumejd najmd pridavné zariadenia,
prisiroje, periféme potitadové vybavenie, prosiriedky a pombeky, ktoré
prispdsobuji vee rozditujiicim moZnostiam).

Rozifrenfin pouZitelnosti sa rozumic rozifrenie vlastnosti majetku s
néslednou schopnostou predmetu plnif viac Gdelov alebo rozSirujiici uz
existupiici Gidel.

Technickym zhodnotenim nie sit vydavky (ndklady) na Opravy.

Opravon sa rozumie odstrénenie Siastoéného fyzického opotrebovania alebo
poskodenia majefku za d&elom jeho uvedenia do predchadzajiceho alebo
previdzkyschopného stavu, Opravy st realizované v siilade s touto Zmluvou
na néklady Prevédzkovatel'a. Za opravy sa povaZujl také zmeny vyvolané
fyzickym opotrebovanim (pozvolnym procesom prirodzeného  starmutia)
alebo poSkodenim (jednorazovy vynimolny proces zniZujici  hodnotu
majetku), ktoré ho vracaja do predchidzajiceho stavu. Opravou teda
nedochadza k zmene teclnickych parametrov, (8elu pouZitia a ani k zvySenin
vykonnosti. Opravou sa majetok uvedie do pdvodného stava, v akom sa
nachddzal v&se jeho obstarania, zamedzuje sa vzniku poskodenia,
zabezpetuje sa plynulost a bezpefnost pouzivania majetiu, ato i napriek
zabudovanin kvalitativne novych prvkov, ktoré viak neovplyviuji
vykonnost’ a spdsob vyuzitia majetku.

Udrziavacie préce, na ktoré sa podfa §139b ods. 14 stavebného zakona
nevyZaduje stavebné povolenie ani ohlasenie, sa povazuji za opravu stavieb,
st to udrziavacie prace. Udriiavacimi précami sa ma feda spomalit’ fyzicke
opotrebovanie a predehadzat’ jeho nésledkom a odstrafiujd sa drobnej8ievady.
Ide o bezné udrZiavacie prace ako

- opravy fas4d, opravy a vymena strefinej krytiny alebo povrchu plochych
striech, vymena odkvapovych Zlabov a odtokovych zvodov, opravy
oplotenia a vymena jeho Sasti, ak sa nemen{ jeho (rasa,

-~ opravy avymena nepodstatnych stavebnych kondtrukeii, najmi
yoitornych priedok, omietok, obkladov stien, podlih a dlaZieb, kominov,
dveri schodista,

- Gdrfba aopravy technického, emergetického alebo technologického
vybavenia stavby, ako aj vymena jeho stastf, ak sa tym zésadne nement
jeho napojenie na verejné vybavenie tizemia ani nezhorfuje vplyv stavby,
na okolie alebo Zivoiné prosiredie, najmid vymena klimatizagného
variadenia, vytabu, vykurovacich kotlov a telies a vaiitornych rozvodov,

- vymena zriad’'ovacich predmetov,

- maliarske a natieralské prace.

Ak viak préce charakteru oprév (udrZiavacich prac) vykonané na majetkn sa

yyvolané napr. stavebnymi Gpravami alebo rekonSirukeiou, modernizaciou,
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itoré st techmickym zhodnotenim, potom aj néklady na takéto opravy si
sGdastou technického zhodnotenia.

Prevhdzkovatel je povinny zabezpeCoval Opravy a UdrZiavacie price s
odborndu statrostlivostou tak, aby nedoslo k neprimeranému opotrebeniu
Infradtrultary.

Obnova: {igelom obnovy je obnovenie alebo zlepSenie stavu existujiicich objektov
Verejnej kanalizécie prostrednictvom opatreni uvedenych v pldne obnovy
verejného vodovodu a verejnej kanalizicie vypracovaného podfa zikona €.
4422002 Z.z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizécidch v Zneni
neskorSich predpisov.

Producent: Fyzickd osoba alebo prévnickd osoba, ktord mé& uzatvorent zmluvn o
odvadzani odpadovych vod s Previdzkovatelom Kanalizécie a ktord vypusta
odpadové vody do Verejne] kanalizacie.

Osoba: Fyzick4 osoba alebo prévnicka osoba.
Stocné: Uhrada Producenta za odvadzanie, pripadne zneSkodnenie odpadovych vod.

Prevadzkovy poriadok: ozvatuje prevadzkovy poriadok Kanalizécie tvoriac Tnfra$troktirn v zmysle
prislusnych  pravaych predpisov  a technickgch noriem  schvaleny
Prenajimatelom.

Cena: OznaSuje cenn za odvedenie a Sistenie odpadovej vody, ktoré sa stanovuje na
zaklade predpisov upravujtcich cenovi regulaciu,

Bené prevadzkové

podmienky: Standardna Groved shizby, ktoré s dovodne vyZadované od prevadzkovatela
obdobného zariadenia ako je Infradtruktira, kiory plnf svoje povinnosti na
firoyni schopnosti, starostlivosti, opatrnosti, prezieravosti a skiisenosti,
dévodne vyzadované od skiisencho prevadzkovatel’a v stilade s technickymi
normami, pravaymi predpismi a prevadzkovym poriadkom.

Najomné: Dohodnutd cepa medzi Prenajimatefom 2 Néjomcom za prenajatd
Infradtrukitru v stlade s touto Zmluvou.

CAST TL — Predmet Zmluvy a prava a povinnosti Strén
Clinok 4. Predmet Zmluvy

Viastnik touto Zmbuvou prenechava PrevadzkovatePovi do najmu Infradtruktiry, aby ju tento za odplatu
(Nijomné) uZival, prevadzkoval a bral znej aZitky Stofné, za telom zabezpetenia vykonu Einnosti
Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy.

Provadzkovatel s uZivanfm a previdzkovanim Infrastruktiry sthlasi a zavizuje sa 7za jeho uZfvanie
platit Viastafkovi Najomné dohodnuté v tejto Zmluve,

Rozsah majetku prenajatého Prevadzkovatelom podPa tejto Zmluvy je sthrnom vodohospodarskeho
majetkn (Infragtruktira), kiory je podrobne ¥pecifikovany v Prilohe & 1 tejto Zmluvy, ktord tvori
neoddelitelnt sidast’ tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel je opravaeny azérovefl povinny vo vlastnom mene ana vlastni zodpovednost
prevadzkovat  Infradtruktiru  vo verejnom zAujme v stlade splatnymi prévaoymi predpismi,
rozhodnutiami organov verejnej spravy, Previdzkovim poriadkom a touto Zmluvou.

6/23




3.

el

1L

12.

Po celii dobu trvania zmluvaého vztahu bude mat Prevédzkovatel vyhradné pravo uzival a
prevadzkoval Infradtruktary, v silade s touto Zmluvou. Viastnik sa zavizuje zabezpedil potas celého
trvania zmluvného vztahu nerudeny vykon tohto prava Prevadzkovatelom.

Prevadzkovatel je. v sivislosti s jeho zodpovednoston zabezpetovatl riadnu prevadzku Infradtruktiry,
oprévneny vykondvat préva, d4vat’ potrebné stihlasy a vyjadrenia, ndefovat prishuiné povolenia, kn
Kktorym je inak opravaeny Viastnik v savislosti s prevadzkou Infradtruktiry podla platnych praviych
prepisov, najmé zakona % 442/2002 Z.z. o verejnych vodovodoch a kanalizaciach, v znenf neskorSich
predpisov, priom je povinny zohladtiovat jostvujticl stav majetku tvoriaceho sikast najmu podla tejto
Zmluvy, jestvujiicu kapacitu sietf a kapacitu Sistiarne odpadovych vod. Ak Prevadzkovatel porusi
podmienky dohodnuté v tomto bode, vyda k zdmeru iného investora stihlasné stanovisko, dd sihlas
k pripojeniu na jestvujtcu vereju kanalizécin aj v pripadoch, ked’ to ich stidasny stav alebo kapacita
neumo’iiuje, ndsledkom foho dojde k prekrodeniu limitov vyplitanych odpadovych vod z verejnej
ranalizdcie stanovenych rozhodnutfm organov $VS, k vzaiku havarijngch stavov na COV, verejnej
kanalizécii alebo v recipiente, k poskodenin alebo ohrozeniu majetku Vlastaika, je Prevadzkovatel’
povinny na svoje vlastng naidady a nebezpetic yykonat' bezodkladne vietky opatrenia (prevadzkové
a technické) na spinenie zivizkov z predmetnych vyjadreni a prisfubov a zabezpedit odstrdnenie
nésledkov zhorSenia stavu, pri jeho plnej zodpovednosti za odvadzanie odpadovych vod , to vietko
bez naroku na néhrada vodi Viastnikovi abez naroku poZadovat’ z tohto titulu na Vlastoikovi
realizécin  opatrenf v rémei Investicii aleho Technického zhodnotenia majetku v réZii Vlastnika.
Zodpovednost Provadzkovatela za Skody vodi tretim osobém tym nie jo dotknuta.

Vietky Opravy na InfraStruktare vykonéva Prevadzkovatel’ na vlastné naklady a nebezpetenstvo, Toto
neplatf v pripade, ak pdjde o Opravu resp. vymenu Sasti Tofrastruktiry, kiord sa realizuje na navrh
Vliastnika a savisi s realizécion ingj akeie Vlastnika.

Vykonévanie Oprav sa uskutodfiuje v salade s &lankom 19. tejto Zmluvy.

Vietky Investicie a Technicke shodnotenie na TnfraStrktire si vykondvané na niklady Viastnika.

_Tnvesticie a Technické zhodmotenie Infradtrukttry st vykondvané na zaklade Investiného planu

Prenajimatela.

Prevadzkovatel nic je opravneny dat’ predmet n4jmn podfa tejto Zmluvy, ani jeho ast’ podnéjmu tretej
osobe.

Ak bude mat Previdzkovatel zéujem vyuzivat Infradtruktire k dinpostiam, ktoré nesivisia
s prevadzkovanim Kanalizicie, je povinny k tomuto LAdvojitému vyuZivaniu majetku vyZiadat' si
vopred predchadzajici plsomny siihlas Vlastnika a dohodnfit' s nim podmienky takéhoto vynzivania
Infraftroktiry.

Clanok 5. Uzemné vymedzenie Infradiraktary

Infra¥trukifra sa nachadza v Slovenskej republike, v Aglomerécii SebedraZie, Obeiach SebedraZie,
Cigel a Ko (dalej aj len Uzemie®).

Clanok 6. Odovzdanie Infraftrultary

Vlastnfk odovzdava Prevadzkovatelovi do v¥ivania Infratruktiru v stave spdsobilom na dohodnuté
u¥ivanie a plnenie Géelu Zmluvy.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli na tom, ¥e vyhotovia do 30 kalendarnych dni odo diia
nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy alalebo zatatia prevadzkovania Casti Infradétruktiry odovzdévaci a
preberaci Protokol, ktory bude obsahovat’ podrobny sapis nehnutefnych a hnutelnych vec, tvotiacich
Tnfradtruktiry, ktoré s predmetom najmu podla tejto Zmluvy, obsahujdici nasledovné tdaje: rok
nadobudnutia, nadobadaciu cenu, zostatkov hodnotu a alokdciu Tnfradtrukifry podla aglomeracii
uvedenych v Programovom manudli OP ZP a stpis odovzdane] Dokumentécie podla bodu 1) Slanku
7) tejto Zmluvy. Zrahrvné strany sa dohodli, Ze preberaci Protokol vyhotoveny podla tohto bodu po
jeho odstihlaseni Zmluvnymi stranami pahradi Prilohu & 1 tejto Zmluvy a stane sa neoddelitelnou

sndastou tejto Zmluvy.
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Clanek 7. Dokumenticia stvisiaca s InfraStrokidron

1. Vlastnik pajneskdr ku dilu zalatia prevadzkovania pristusnej Sasti Infrateuktiry tvoriacej stdast
predmetu ndjmu podia tejto " Zmluvy odovzdd Previdzkovatelovi spolu s Infradtruktirou aj
dokumentéciu a prisluiné rozhodnutia, potrebné pre zabezpetenie prevadzkovania Infrastruktiry, ato
najmé:

a) povolenia na osobitné uZivanie vdd;

b) povolenia stvisiace s nakladanim s vodnymi stavbami;

¢) rozhodnutia o vyhldseni pasma ochrany Verejnej kanalizacie, ak boli vydané;

d) ftdaje stvisiace so sledovanim kvality odvadzanych odpadovych véd;

) zmluvy s vlastatkmi previdzkovo stvisiacich verejnych kanalizacii, ak boli uzatvorené;

f) prevadzkovy poriadok na skaSobnt prevadzku, ak bola rozhodnutim vodohospodérskeho orginu
povoleni; :

g} prevadzkovy poriadok Verejne kanalizacie;

h) inh dokumentcin stvisiacu s Clankom 9) bod 2).

(dPalej len ,,Dokumentacia®™).

2. Po dobu trvania tejto Zmluvy sa Prevadzkovatel zaviizuje tito Dokumentacin priebeZne, riadne a véas
alktualizovat, jej zmeny a dopluky odovzdavat aj Viastaikovi a ku difu ukondenia tejto Zmluvy
kompletnd pravaou a technickd doknmentaciu podfa takio vedensj evidencie odovzdat’ Vlastnikovi
osobitnym zépisom. Po dobu trvania tejto Zmluvy je Prevadzkovatel’ povinny uvedenil dokumentéciu
archivovaf’ a staraf’ sa o fiu a na poZiadanie Vlastnika ju Vlastnikovi zapoZicat.

Cl4nok 8. Zmena rozsahu Infraftruktiyy

1. Viastafk ma pravo pisomne pomtknuf Prevédzkovatefovi do u¥ivania ana previdzkovanie vietky
novonadobudnuté alebo vytvorené zariadenia, spolu s dokumentaciou nevyhnutnou na prevadzkovanie,
dokumenticiou skutodného vyhotovenia a dokumentécios geodetického zamerania (d’alej len
Realizované Investicie™), ktoré by svojou povahou alebo fidelom mohli tvorit’ stdast’ Infradtruktary
podla tejto Zmluvy. Najomea sa zavizuje takto ponuknuté Realizované Investicie do wZfvania
a prevadzkovania podFa tejto Zmluvy prevzial

9. Vlastafk umo¥ni Prevadzkovatelovi prehliadku poniknutych Realizovanych Investicif, Zmluvné strany
sa dohodli na tom, %e vpripade ak bol Prevadzkovatel fidastnikom preberacieho konania stavby,
v rémei ktorej bola Realizovand Investicia vybudovand mé sa za to, ¥e prehliadka pontiknutych
Investicii bola vykonana.

3 Rozdfrenie rozsahu Infradtruktary o Realizované Investicie je moZné iba na zéklade pisomndho dodatkn
ktejto Zmluve podpisanéha obidvoma Stranami (dalej len ,dodatok o vogiireni®). K dodatlu
o rozéfreni Vlastnik predlo#i Prevadzkovatelovi nasledovné doklady:

a) doklad o nadobudnutf majetku (bez uvedenia obstardvacej ceny) ak pdjde o majetok nadobudnuty
inak ako investitnou &innostou Vlastnika,

b) projektovi dokumentéein podla skutodného vyhotovenia stavby ,

¢) dokumentdciu geodetického zamerania stavhy,

d) fizemné rozhodnutie, stavebné povolenic  a kolaudatné rozhodnutie  Stavby, vtedy ak
Prevadzkovatel nebol tidastnikom tychto konani,

¢) doklady osvedZujtce akost a kompletnost dodavky,

) prevadzkovy poriadok na skifobnd prevadzku, ak je rozhodnutim urlend,

g) prevadzkovy poriadok na trvalil prevadzku, :

h) zépisnicu z odovzdavacieho a preberacieho konania stavby vtedy, ak Prevadzkovatel nebol
tBastnilcom tohto konania, '

i) doklady o odstrineni vad anedorobkov uvedenych v zépisnici z odovzddvacieho a preberacieho
konania Stavby.

Clanok 9. Stipis a stav Infrajtrultiry
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1.

2.

Prevadzkovatel’ je zodpovedny za vedenie a aktualizaciu shpisu stavi Infradtruktiry prevédzkovanej
podla tejto Zmluvy.

Shpis Tnfragtrukiiry obsahuje:

a) stavebnia technickd dokumentéciu,

b) datuma sposob jej nadobudnutia alebo vybudovania,

¢) popis jej stavua v]astnosti,

d) jej hodnotu (samostatne alebo ako stifast skupiny dasti),

¢) ostatné informacie, ktoré vyradujll pravoe predpisy, prislusné technické normy 2 shvizky Viastnika,

r

najmi zmluvy 0 poskytnuti nenavratného finanéneho prispevku.

Clanok 18. Povoleaia ma esobitmé urivanie vod

Po dobu platosti tejto Zmluvy prechadzaji vietky prava a povinmosti yyplyvajice z povoleni a
yydanych yozhodnuti $tétne] vodnej spravy v stivislosti s palkladanfm s vodami v zmysle zakona
o vodach & 3642004 Z.z., ¥ onerd neskor¥ich predpisov, tykajlice sa Infrastroktiry 7z Viastnika na
Prevadzkovatela, pridom Viastnik sa zavizuje uskutognit’ vietky potrebné dkony v sfilade so zéikonom
5. 364/2004 Z.z., aby tieto prava a povinnosti predli 7z Vlastnfka na Prevadzkovatela. Opatrenia
investiného charaktert vyplyvajiice 7 vodohospodarskych cozhodnuti 7abezpedi Viastoik v rimei

investiéného planu.
Clanok 11, Zasady spoluprace

V]astnik sa zavizaje poskytnit Prevhdzikovatelovi, na sAklade jeho pisomne poziadavky nevyhnutnd
sa&innost potrebnd pre riadne uZzivanie a prevadzkovanie Tnfragtrukiiry v stlade s touto Zmluvou
a platnymi pravoymi predpismi, najmi v zdujme plynutého prevédzlmvania Tnfradtruktary. Ak
v sGvislosti s poskytovanim saginnosti prevadzkovatefovi podla tolto bodu vzniked Viastnikovi
néklady budd tieto nakiady Prevadzkovatelovi faldarované za ceny dohodruté Stranami.

Viastnik je opréavieny zasahovat do v¥ivania aprevédzkovania Infragteoktary Prevadzkovatelom
vyluéne v pripadoch, kedy tak stanovajll pravne predpisy alebo tato Zmluva, ato len v nevyhnutnej
miere, rozsahu a v nevyhnutnom ¢ase. Podmienky takyehto zhsahov budd s Prevadzkovatelom vopred
dohodnuté. Ak to nebude, z ddvodu Zasove] tiesne mo¥né, je Viastnik o takychto sAsahoch povinny

Prevadzkovatela informovat bez zbytotného odkladu.

(lapok 12. Prava a povinnosti VhastnikafPrenajimatel’a

V1astafk vyhlasuje, e ku diu nadobudnutia Gdinposti tejto Zmluvy afalebo ku difu odovzdania v zmyske

bodu 2. dlénku 6. tejto Zmluvy:

a) je vyluénym vlastnikom Infra$truktiry,

b) Infrastrukitra je v stave spbsobilom na dohodnuté ubivanie a pinenie iteln Zmhuvy,

cy v sivistosti s Infradfruktirou boli splnené vietky povinnosti stanovené praviymi predpismi a
rozhodnutiami organov yerejngj Spravy 2 {izemne] SAmMOSPravy v gavislosti s prevédzkovanim
Infradtruktiry,

d) nebolo vydané Ziadne rozhodnutie ani vyhléasenie organov verejnej Spravy alebo samospravy
spbsobilé zasadne znemoZnit alebo obmedzit riadae uzivanie a prevédzkovanie Infradtruldiry
Previdzkovatelom,

e) peexistujl yiadne zaloZné prava, ani iné préva alebo ZAviizky tretich as0b tykajhice sa Infragtruktary,
ktoré by mohli ohrozif & obmedzit Prevadzkovatela v riadnom wrvani Infradtruktory,

) Tnfragtruktora neohrozuje Zivot, sdravie a bezpetnost os6b a majetku a sphita vietky poriadavky pre
oclhranu zdravia Podi 2 bezpetpost a ochranu zdravia pri préci,
vietky povolenia, licencie a iné vyzadovand opravnenia poirebné v stvislosti § prevédzkovanim
Infragtrukitry vyplyvajice 2 platogch préaviych predpisov s platné a udinngé.

Vlastnik sa zavizuje odovzdat Previdzkovatelovi Dokumentéciu stvisiac [nfragtruktiron podla

podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

Viastnfk sa zavizme zabezpedil’ po celt dobu trvania smlnvného vziabu pokojny a nerufeny vykon

prav Prevadzkovatela podPa tejto 7mluvy. V tejto stivislosti je Viastfl povinny najmé:
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a) umo¥ni? Previdzkovatefovi, resp. jeho zamestnancom a osobam poverenym Prevadzkovatelom
pristap k InfraStruldtire,

b) poskytntt PrevadzkovateFovi potrebnd stdinnost’ v pripadoch, ak to stanovuje tito Zmluva alebo
préavne predpisy, :

c) poZiadat o udelenie povolenia, sihlasu, vyjadrenia alebo iného rozhodnutia prisludného orginu
verejnej spravy alebo Gzemnej samospravy, ktoré je potrebné na prevadzkovanie Infrastruktiry
alebo zabezpetenie nerueného vykonu prav Prevadzkovatela z tejto Zmhuvy, ktoré je Vlastaik
povinny ziskat' v sblade s platnymi préivnymi predpismi alebo touto Zmluvou, sphiit’ podmienky na
jeho ziskanie azabezpelovat, aby takéto povolenie, stihlas, vyjadrenie alebo mné rozhiodnutie
nestratilo platnost alebo t&innost po celi dobu trvania tejto Zmluvy, pokial nie je v moZnostiach
Prevadzkovatela, aby takéto povolenie, sthlas, vyjadrenie alebo iné rozhodnutie pristuiného orginu
verejnej spravy alebo fizemne]j samospravy ziskal aj samostatne,

d) po dobu platnosti aGlinnosti tejto Zmluvy poskytntit Prevadzkovatelovi nevyhnutne potrebnt
stidinnost v pripade, ak akékol'vek povolenie, siiblas, vyjadrenie alebo iné rozhednutie je povinny
ziskat’ sdm Prevadzkovate!,

¢) oznamovat bezodkladne Prevadzkovatelovi skutoénosti, tfkajtice sa predmetu tejto Zmluvy, letoré
je Vlastnik povinny oznamovat v silade s platnymi pravnymi prepistni,

f) v pripadoch, v kiorych tito Zmluva alebo prislugng pravny predpis predpoklada, udelit’
Previdzkovatelovi sfhlas afebo  splnomocnenie, pritom Viastnik  talgto sihlas  alebo
splnomocnenie nesmie bezddvodne odmietnut,

g) podavaf prisluinym orginom na ich poZiadanie potrebné vysvetlenia, vyjadrenia a zddvodnenia
v savislosti s predmetom tejto Zmluvy,

h) riadne viest, zabezpelovat anschovaval akakoPvek evidenciu, zdznamy alebo iné pisomnosti,
pokial Vlastnfkovi tito povinnost’ ukladaju pravne prepisy alebo tato Zmluva, a na poziadanie ich
preloZit’ prisludnému organu alebo Prevadzlkovatel'ovi,

Viasinik je povinny poskytovat Prevadzkovatelovi stgimmost’ a plnif svoje povinnosti vyplyvajice

z osobitnych prepisov atejto Zmluvy pri oZivani aprevadzke Infraftruktfry v zdujme plynuleho

a nepreruSeného prevadzkovania Infradtruktiry, odvadzania odpadovych vad.

Za tymto Gelom Vlastnik predovietkym:

a) bude v nevyhnutnej miere spolupracovat’ s PrevadzkovateTom tak, aby odvadzana odpadova voda
po &isteni mala akost sphifajtien stanovené limity, ak takéto zabezpetenie vyZaduje investiéné
prostriedly,

b) bude uskuto&iioval ostatné primerané kroky na uPahtenie poskytovania sluZieb Prevadzkovatelom
azdr¥l sa &innostf, ktoré by mobli narufit moZnost Prevadzkovatela poskytovat’ shizby pre
Producentov,

c) bude Prevadzkovatefovi poskytovat potrebnd stdinnost v procese navthovania, stanovovania a
schvalovania Cien v stilade s osobitnymi predpismi a touto Zmluvou.

Vlastnik nie je oprdvneny postlipit’ svoje prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy na Zadnu tretin

osobu bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu Previdzkovatela.

Viastnik bude realizovat Investicie a Technické zhodnotenie InfraStruktiry, tak ako je to dohodnuié

v tejto Zmluve,

Vlastaik je opravneny za ufasti zastupcu PrevadzkovatePa/Najomen kontrolovat' stav Infradtruktiry,

plnenie povinnostf Previdzkovatela/Ndjomeu podFa tejto Zmluvy, ako af to, &i uZivanie Infrastruktivy

Prevadzkovatelom je v stilade s (ielom a podmienkami dohodnutymi v tejto Zmhuve.

Viastnik je opréavneny podavat’ Previdzkovatelovi pisomue névrh na zaradenie a realizdciu opatreni,

ktoré podFa jeho nézorn prispeji k lepeniu prevadzkovania Infradtrukdiry alebo odstraneniu zistenych

nedostatkov do planu Oprav. Previdzkovatel je povinny v pripade, e navrh Viastnika neakceptuje,
odmietautie predmetného nédvrhu Viastnika pisomne vecne oddvodaif.

Clanok 13. Prava a povinnosti PrevadzkovatePa/Najomen

Prevéadzkovatel’ je povinny uZivat a prevadzkoval Infradtrultoru v silade so vieobecne ziviznymi
préavaymi prepismi, vieobecne zaviznymi nariadeniami orgénov tizemnej samospravy, Prevadzkovym
poriadkom, ako 4j podmienkami stanovenymi pre tato prevadzku rozhodnutiami pristudnyeh orginov
verejnej spravy.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Previdzkovatel je opravneny a povinny uZivat’ a prevédzkovat’ Infrastruktiru v stlade s podmienkami

tejto Zmluvy a vyhradne na dojednany Gcel.

Po dobu platnosti tejto Zmluvy mé Prevadzkovatel vyhradné néjomné pravo a prévo Infradtrukitru

prevadzkovat. Prevadzkovatel' ‘bude pofas platnosti a fidinnosti tefto Zmluvy zodpovedny za

prevadzkovanic InfraStruktiry v silade s platngmi pravoymi predpismi.

Prevadzkovatel je povinmy viest majetkovii aprevadzkovil evidenci o objektoch & zariadeniach

tvoriacich Infradtruktiru v salade s podmienkami tejto Zmluvy a na poZiadanie poskytmit ndaje z tejto

evidencie Vlastnikovi.

Prevadzkovatef je povinny viest a vedief preukézaf analyticks Gtovanie o prijmoch anékladoch

vznikajiicich v dbsledku prevadzkovania prenajatej Infradtruktiry, pricom Prevadzkovatel’ zdroveil

{i¥tuje vo svojom udtovnictve vzmysle zdkona €43 1/2002 7.z, o Gétovnictve v zneni neskorich

predpisov o prijmoch a vydavkov, resp. o nékliadoch a vynosoch.

Za bezpednost aochranu zdravia pri priei a protipoZiare opatrenia zodpovedd v celom rozsahu

N4jomea/Prevadzkovatel.

Previdzkovatel nie je opravneny dat’ Infrajtrultiru alebo jej &ast’ tretej osobe do podnajmu.

Prevadzkovatel’ je povinny umoZnif Vlastnikovi prehliadku Tnfradtruktiry za @delom kontroly stavu

Infra$truktary a kontroly spdsobu ich uzivania.

V pripadoch a v terminoch stanovenych touto Zmluvou alebo osobitnym predpisom (napr. zékon o

%tovnictve) je Previddzkovatel’ povinny umoZait’ Vlastaikovi vykonat' fyzickl inventiru majetkn a

poskyttit’ mu pri jej vykonani poZadovant saéinnost, vratane urdenia svojich hmotne zodpovednych

zamestnancov do jednotlivych inventarizaénych komisii.

Prevadzkovatel je povinny zGdastnif sa na Ziadost Vlastnika zasadnntia orgdnov Vlastnika a

poskytovat’ dohodnuté informacie a vysvetlenia t¥kajtice sa predmetu tejto Zmluvy. '

Previdzkovatel je povinny uzatvorif’ a dodr¥iavat v platnosti po celd dobu trvania Zmluvy poistenie

zodpovednosti za Skody spdsobené jeho &innostou v sdlade s podmienkami dohodnutymi v tejto

Zmluve.

Previdzkovatel' nie je opravneny previest priva a povinnosti ztejto Zmluvy na tretiu osobu bez

predchadzajiceho pisomného sihlasu Viastnika. ‘

Prevadzkovatel je povinny predkladat’ Vlastnfkovi za prisludny kalendarny rok vyro&nd spravu a riadnu

individudlnu @Stovnli zavierku spolu so spravou audftora oich overeni, vidy v lehote do 30

kalendérnych dnf odo dffa ich schvélenia valnym zhromaZdenim Prevadzkovatela.

Prevadzkovatel’ je povinny predkladat Vlastnikovi vietky podklady pouZité pre navrh ceny Stoéného

ménimélne 30 dni pred pedanim ndvihu Ceny na Urad pre regulaciu siefovych odvetvi (dalej len

,LUrad™). )

Prevadzkovatel/Najomca berie na vedontie, Ze Vlastnik/Prenajimatel’ ako prijimatel’ NFP je v stlade

s ustanovenim &lanku 10) ods. 1) pism. i) VZP povinny vratit' &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol

podas realizécie aktivit Projelctu alebo v obdobi piatich rokov od ukondenia realizécie aktivit Projeldu

yytvoreny prfiem podla &lanku 55) Nariadenia Rady (ES) C. 1083/2006; suma do 40 € podla § 24 ods.1)

7.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje. :

Prevadzkovatel je povinny sirpiet’ vikon kontroly/auditu sfivisiaceho s predmetom tejto Zmluvy

kedykoPvek podas platnosti a t&innosti tejto Zmluvy, a to opravnenymi osobami a poskytnit im vietku

potrebnil sidinnost. Opravnené osoby st najmi:

a) Ministerstvo Zivotného prostredia SR a nfm poverené osaby,

b) dtvar néslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) Najvy#¥ kontrolny trad SR, prislusnd sprava finanSnej konfroly, certifikaény orgén a nimi
poverené osoby,

d) orghn auditu, jeho spolupracujtice orgény a nimi poverené oscby,

e) splnomocneni zistupcovia Burpske] komisie a Bur6pskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) a7 d) v stilade s pristudnymi praviymi predpismi EU
a SR

Cianok 14. Prdva a povinnosti Prevadzkovatela sivisiace s prevadzkovanim Infrastrukiary

Prevadzkovatel je povinny zabezpeovat riadne a plynulé prevadzkovanie InfraStruktiry v celom
rozsahu a v poadovanej kvalite a podfa Prevadzkového poriadku. Prevadzkovatel je predovsetkym -
povinny zabezpelovat' plynulé odvadzanie odpadovych v6d od Producentov.
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10.

Prevadzkovatel je povinny zabezpedil’ plynulé a bezpedné odvadzanie odpadovych véd a ak mé Vergjné
kanalizécia vybudovant Sistiarefi odpadovych vod aj Listenie odpadovych vod, a plnit’ v phom rozsahu
povinnosti stanovené zékonom &. 442/2002 Z.7., najmi v ustanoveniach § 16 ods. 1 pism. e), ods. 6
a ods. 7 pism. b), § 4 ods. 4, § 13 ods. 3, §23 ods. 1 a%3 a 10, § 26 ods. 1 pism, a) ah) a ods. 3, § 27
ods. 326,§280ds.6,§33 0ds. 3,§350ds.2a3.

Provadzkovatel je povinny vrozsahu stanovenom touto Zmluvon a Prevadzkovym poriadkom
yykonévaf riadnu a pravidelan drzbu Infrastrukiary.

V pripade zésahov Prevédzkovatela do nfradtruktiry, ktoré si vyZadujld prerufenie odvadzania
odpadovych vod, je Prevadzkovatel povinny vykonat’ takého zasahy go najrychlejiie a spdsobom, aby
sa doba trvania prerufenia 7niZila na o najkratSi Cas.

Prevadzkovatel je povinny zabezpelovat ochranu Infratruktiry. Prevadzkovatel je predovietkym
povinny vykonat' opatrenia na zabranenio neoprivneného vniknutia nepovolanych ostb k budovam,
sietam a inym objektom, ktoré tvoria Infrastrukttrm a zabezpedoval a udrZiavat' v riadnom stave vietky
prostriedky prevzaté od Vlastnika na zabranenie vniknutia nepovolanych 0s6b k tymto objeltom.
Prevadzkovatel je povinny v stinnosti s Vlastikom a v tAmei svojich opravneni zabezpetovat’ kvaliti
odvidzane] odpadovej vody na Grovni poFadovane] osobitnymi predpismi. V pripade zhorSenia kvality
odvadzanej odpadovej vody je Prevadzkovatel’ povinny bez zbyto¥ného odkladn navrhmit’ a vykonat’
vhodné a iéinné opatrenia na Gpravu a informovat’ Viastnika, pripadne ptistusné orgény a navrhnit
vhodné a (&inné opatrenia na népravis.

PrevadzkovateP je povinng poslcytnit Viastnfkovi alebo dotknutej obei na ich vyZiadanie prehfad
a hodnoty sledovanych ukazovatelov kvality vody najneskdr do 30 dnf odo difa vyZiadania.
Prevadzkovatel’ je povinny umoZnit’ pristup lu Kanalizacii, ktoré mu boli dané do najmu na zdklade
tejto Zmluvy, zakonom stanovenym osoban.

Prevadzlovatel je povinny plnit’ vietky ostatné povinnosti, ktory pre neho ako pre prevadzkovatela
Verejnej kanalizacie vyplyvajl z osobitnych prepisov, najmé zo zékona &. 442/2002 Z.z. o verginych
vodovodoch a kanalizacidch v plainom zneni a zékona &. 364/2004 Z.z. ovodach v platnom znen,
a plnit’ povinnosti upravené v tejto Zmluave.

Pripadné poZiadavky a/alebo névihy na "Technické zhodnotenie a/alebo Investicie pre nasledujtici rok
shivisiace s Infradtruktirou predioZi Previdzkovatel Viastnikovi do 15.09. daného roka.

CAST I, — Prevadzkovanie Infraftruktiry a Opravy
Clanok 15. Pripojenie na kanalizaéutt siet

Vlastnik podpisom tejto Zmluvy spinomoctiuje - opraviiuje Previdzkovatela, aby sam rozhodoval
v stlade s platnymi pravnymi predpismi o pripojeni siadateFov na Verejndl kanalizaciu a uzatvéral vo
svojom mene so Ziadatelmi zmluvu o pripojeni, zmluvu o odvadzani odpadovych v6d Verejnou
kanaliziciou. .

Viastmikom kanalizadnej pripojky je osoba, kiord zriadila pripojku na svoje naklady, ato spdsobom
uréenym Prevadzkovatelom.

Clanok 16. Prava a povinnosti Previdzkovatel'a vo vzf’ahu k Produceniom

Prevadzcovatel je opravneny uzatvérat’ so ¥iadatelmi o pripojenie na Kanalizéciu zmluvy o odvadzani
odpadovych vod za splnenia podmienok stanovenych touto Zmhuvou a platnymi pravnymi predpismi.

Y

Prevadzlcovate! je povinny zabezpetovatl Producentom plynulé odvadzanie odpadovych vod.

Clanok 17 Kvalita vody

Prevadziovatel’ je povinny zabezpelil' v sulade s platnymi pravoymi prepismi vykonévanie odberu
odpadovych vod, ich rozbory a zistené hodnoty vysledkov odovzdavat prisludnym organom.
Prevadzkovatel’ sa zavizuje nakladat’ s odpadovou vodou v stlade s platnymi pravnoymi predpismi,
povoleniami, povoleniami prislusngch orghnov a Prevadzkovym poriadkom.
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C14nok 18, Prerudenie alebo cbmedzenie odvadzania edpadovich vhd

Prevadzkovatel je oprivneny preruit alebo obmedzif odvidzanie odpadovych v8d v pripadoch
stanovenych prislufnymi platnymi praviymi predpismi, najmi zékonom &. 442/2002 Z.z. o verejngch
vodovodoch a kanalizdcidch a tie¥ v zmysle pisomnej poziadavky Vlastnika v rémci zékona.

Clanek 19, Opravy Infrastrakedry

Provadzkovatel je povinny zabezpetovat Opravy Infragtrukifiry na svoje naklady a nebezpeCenstvo.
Prevédzkovatel je povinny pri vykondvani Oprav dodrZiavat technické normy a platné pravne predpisy.
Prevadzkovatel je povinny vyptacovat planu Udizby a Oprav s vyhladom na cel@t dobu trvania tejto
Zmluvy (dalej len ,,plam Udrby a Oprave). Prevadzkovatel je povinpy vypracovat a dorudit’
Vlastafkovi na vyjadrenie névrh planu Udrzby a Oprév do 30 kalend4rnych dni od nadobudnutia
Ginnosti Zmluvy. Viastnfk dorugi Prevadzkovatelovi pripomienky k névihu plénu Udizby a Oprav
pajneskér do 30 kalenddrnych dui od dorudenia ndvrhu planu Gdrzby a Oprév. Do 30 kalendarnych dni
odo diia dorudenia pripomienck Viastnika k névihu plénu Udrzby a Oprdv, ak boli dorudené v lehote
stanovensj v tomto bode, inak do 10 kalend4rnych dnf odo diia mérneho uplynutia lehoty na dorudenie
Rripomienok Viastnfka k pAvrhu plinu Udriby a Oprav Previdzkovatelovi, Prevadzkovatel plan
Udrzby a Oprav schvéli a roviopis schyélensho planu Udrzby a Oprav zasle Vlastnikovi a ak neboli do
planu Udrsby a Opray zapracovand vietly pripomienky Vlastnika, zasle Vlastnikovi aj odévodnenic
nezapracovania predmetnych prip omienok,

Prevadzkovatel vypracovéva a schvaluje plan rozhodujiicich Oprav Infradtruktory na nasledujici
kalendarny rok (dalej len ,plan Oprave) v silade s plinom Udizby a Oprav. Prevadzkovatel je
povinny vypracovat a dorugit Vlastnfkovi na vyjadrenie névrh planu Oprév do 15.09. kalendarneho
roka predchédzajiiceho roku, na Itory sa plan Oprav ma schvalif, na vyjadrenie. Vlastnik dorndi
Prevadzkovatelovi pripomienky k navrhu planu Opréav najneskdr do 15.10. daného kalendarneho roka.
Do 30 kalenddrnych dnf odo dila dorudenia pripomienok Viastnika k navrhu plénu Oprdv, ak boli
dorudend v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 10 kalendarnych dni odo dila méarneho uplynutia
Jehoty na dorugenie pripomienok Vlastofka k névrhu planu Oprav Prevadzikovatelovi, Prevadzkovatel
plan Oprév schvili a rovnopis schvaleného planu Oprav zaSle Vlastnfkovi a ak neboli do pidnu Oprav
zapracované vietky pripomienky Vlastnika, zadle Viastnikovi aj od6vodnenie nezapracovania
predmetuych prip omienok.

Névih plénu Oprav pre stavbu spolufinancovant z prostriedkov EU a SR SR pre prvy rok po uzatvorent
tejto zmluvy Prevadzkovatel vypracuje a dorudi Vlastnikovi najneskor do 30 kalendarnych dni odo dita
podpisu tejto Zmluvy. Vlastnik dorudi pripomienky k navrhu plinu Optév na prvy rok po uzatvorenf
tejto zmluvy Prevadzkovatefovi najneskér do 15 kalenddrnych dni odo diia dorudenia nAvrhu planu
Oprév na prvy rok. Do 15 kalend4rnych dni odo dila dorugenia pripomienok Vlastnika k navrhu plann
Oprév na prvy rok ak boli dorudené v lehote stanovenej v tomto bode, inak do 5 kalenddrmych dnf odo
dfia marneho uplynutia lehoty na dorufenie pripomienck Vlastaika k navihu plénu Oprév na prvy rok
Prevadzkovatelovi, Prevadzkovatel’ plan Oprav na prvy rok schvili a rovnopis schvéleného planu
Oprav na prvy rok zaSle Vlastnikovi, a ak neboli do planu Oprav zapracované vietky pripomienky
Vlastnika, zale Vlastnikovi aj odévodnenie nezapracovania predmetnych pripomienck.

Prevadzkovatel’ je povinny zabezpedit realiziciu Oprév podla schvileného planu Oprav. Povinnost
Prevadzkovatel'a zabezpetovat Opravy podla tejto Zmluvy v plane Oprav nezaradenych tym nie je
dotkmuta.

Viastnfk mé pravo poZadovat od Previdzkovatela predloZenie spravy o stave plnenia planu Oprav
a/alebo planu Udrzby a Oprav a pri isteni nedostatkov vyzadovat odstrénenie zistenych nedostatlov.
Previdzkovatel je povinny Vlasinikom vytykané nedostatky, ak st opodstainené, odstranit bez
zbytotného odkladu a o ich odstrineni podat’ Vlastnikovi pisomnt Spravu.

V pripade, e ma Prevadzkovatel pochybnost, &i urditd Oprava mé povahu Opravy alebo Technického
zbodnotenia podPa tejto Zmluvy, je Prevadzkovatel povinny tito Opravu realizovaf, azérovetl je
opravneny poZiadat' o stanovisko ku skutoBnosti, ¢i méd predmetnd Oprava povahu Technického
zhodnotenia pristuliny orgén finandnej spravy. Ak prisluiny orgin finandnej spravy vo svojoin
stanoviskn uvedie, Ze v pripade Opravy uvedenej Prevadzkovatefom v viadosti o stanovisko ide
o Technické zhodnotenie, ma Prevadzkovate! voii Viastnikovi nérok na ndbradu nakladov vzniknutych
v siivislosti s Opravou, ktord mé povahu Technického 7hodnotenia. Pravo poZiadat prisludny organ
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finanénej spravy o stanovisko, & v danom pripade ide o Opravu alebo Technické zhodnotenie mé aj
Vlastnik.

Prevadzkovatel je zodpovedny za to, Ze vysledky realizécie Oprav, ktoré realizuje Prevadzkovatel’ na
svoje niklady anebezpetenstvo, budt spliiat vietky normy, najmé technického a bezpetnostného
charakteru, stanovené platnymi pravoymi predpismi.

CAST 1V. - Rozvo] Infrastrukiary
Clanok 20, Realizdcta a financovanie Investicii 2 Technického zhodnotenia

Realizéciu Investicii a Technického zhodnotenia Infraftruktiry abezpeiuje na svoje néklady Vlastnik.
Vlastnfk bude realizovat Tnvesticie a Technické zhodnotenie InfraStruktiry v stlade s podmienkami a v
terminoch stanovenych v Investiénom pléne pre dany rok.

Vlastnik mé pravo pri zmene podmienck, za kiorgch bol Investiény plén schvileny, urobit’ zmeny
v Investitnom pléne tykajiice sa bezprostredne Infra¥truktiry po predchadzajiicom prerokovani s
Prevadzkovatel'om.

Clanok 21. Kontrola a fifast’ na priprave a realizacii Tnvesticii a Technického zhodnotenia
Infradtraktary

Vlastnik je povinny poskytnit ProvAdzkovatePovi sG¥innost pri vykon&vani jeho prdva Gcasti a
kontroly. Vlastnik je najmi povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela o rozhodujacich
skatodnostiach, ktoré mbzu mat’ pre Prevadzkovatela vyznam v stvislosti s pripravou a realiziciou
Tnvesticii, Technického Zhodnotenia InfraStruktary.

Prevadzkovatel bude maf pravo zidastiiovat’ sa na priprave realizécie Investicil, Technického
shodnotenia Infradtruktiry zabezpetovanych Viastaikom.

Prevadzkovatel bude maf pravo kontroly nad vykonom &innosti 2 préc, ktoré mbm ovplyvmt riadnu
funkeiu a bezpetnost Infratruktiry, pokial tieto Zinnosti nebude zabezpedovat’ sam na svoje niklady a
nebezpedenstvo. Pravu Prevadzkovatela podPa tolito bodu zodpoveda povinnost’ vykondvat' tieto prava
levalifikovane, odbome a zodpovedne.

Ak Prevadzkovatel pri vykone kontroly realizécie diela zisti zdvady, ktoré by mohl ovplyvnif
plynulost, bezpetnost’ a hospodérnost’ prevadzicy, mé povinnost syoje zistenia bezodkladne oznimit
Viastnikovi, a zirovell tieto zistenia zapisat’ do stavebneho dennika, inak sa na jeho pripomienky,
yyhrady a dodatodne uplatiiované poZiadavky pri odovzdivani do uZfvania pebude prihliadat’.
Prevadzkovatel mé pravo byt pozvany na kontrolné dni vykonavanych prac a stavieb a jeho opravuené
pripomienky a poZiadavky musia byt zaznamenané do protokolu/zapisn z tychto kontrolnych doi.
Prevadzkovatel mé pravo byt pozvany ku komplexnému vyskaganiu diela (ak sa vykondva), ak
odovzdévaciemu a preberaciemu konaniu préc a stavieb a jeho oprivnené pripomieuky a poziadavky
musia byt zaznamenané do protokolu/zépisu z tychto konani.

Skigobntt prevédzku stavieb, nadobudnutych podfa tejto Zmiuvy, ak bude jej vykonanie
vodobospodarskym orgnom urens, zabezpeduje Previdzkovatel na svoje néklady a nebezpelenstvo,
ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.

Prevadzkovatel' bude mat prévo v pripade, Ze prevezme Realizované Investicie v stilade s &lankom 8.
tejto Zmluvy, na Uplné odstrénenie vad anedorobkov uvedenych v zépisnici z odovzdévacieho
a preberacicho konania askrytych vad, ktoré sa na stavbe prejavia v zaruduej dobe, ato bud’
prostrednictvom Vlastatka, alebo priamo, ak bude k tomu splnomocneny. Vady, ktoré sa na stavbe
prejavia v zérucnej lehote, mb¥e odstrafiovat Prevadzkovatel sém len viom pripade, ak sa na
reklamasnom konanf dohodne takyto spbsob odstrénenia reklamovanej vady so zhotovitelom -
dodévatelom diela, tj. ak si zhotovitel odstrinenie vady u Prevadzkovatela objednd. Ak
Prevadzkovatel porudi povinnost’ uvedend v predchadzajice] vete a z tohito dovodu ddjde ku strate —
zéniku zodpovednosti za vady diela alebo jeho Sasti voti zhotovitelovi diela, je Prevadzkovatel
povinny vady diela odsiranit’ na vlastné néklady a nebezpetenstvo a podfa pokynov Vlastnika.

Ak na majetok ktory prevzal, alebo po dobu platnosti tejto Zmluvy prevezme Prevadzkovatel do ngjmu
v zmysle &lénku 8. tejto Zmluvy platf dodavatelské ziruka, prava zo zodpovednosti za vady voll
diotoviteFoviidodbvatePovi neprechadzajG na Prevadzkovatela. Ak sa potas zruénej doby na majetku
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prejavia vady, Je Previdzkovatel povinny bezodkladne pisomne nahldsit’ Vlastnikovi reklamatné vady,
uviest ako sa vada prejavuje a poskytndt Viastnfkovi pozadovani siéinnost k uplatneniu reklamécie
vady. Vlastnik je povinny bezadkladne uplatnit’ u zhotovitela/doddvatela prava 7o zodpovednosti za
vady, inak zodpoveda Prevadzkovatelovi za Skody, ktoré Prevadzkovatelovi neodstrdnenim resp.
omedkanim s odstrinenfm vad vznikne. Doklad o odstréneni vady musi byt potvrdeny 1
Prevadzkovatelom.

Prevadzikovatel’ nie je oprivneny sam odsteatiovat’ vady, ktoré sa na majetku prevzatomt do uZivania
podla &lénkn 8. tejto Zmluvy v zérudnej lehote prejavia. Ak sa Vlastnik ako objednavatel’ dohodne so
shotovitelom diela, ¥e reklamovant vadu mdZe odstrénil’ aj Prevadzkovatel, mdze Prevadzkovatel
zabezpetit’ odstranenie vady len vtedy, ak st zhotovitel odstrénenie vady u Prevadzkovatela ob edna.
Ak sa Previdzkovatel’ nepostara o riadnu prevadzku a udrzbu predmetuy Zmluvy a z tobo tituln vzoiknd
na, majetku Vlastnika alebo na majetku tretich ostb skody, je Prevadzkovatel povinny takto vznikuuté
gkody odstrénit na vlastné naklady uvedenim do pévodného stavu.

CAST V. — Ustanovenia ckonomického charaktera
Clanok 22. Najomné

7a uivanic Infra¥iruktéry podla tejto Zmluvy plati Prevadzkovatel Vlastaikovi ngjomng.
N4jomné je stanovené dohodou zmluvnych strdn v silade s ustapoveniami tohto &lanku. Vygka ro &ného
ngjomného sa vypotita na raklade vzorca:

Ne= U0 x k x Iy
N, = vy$ka Najomneho v rokut

O, = plénované tidtovné odpisy SGvisiace s prenajatou InfraStruktirou z majetku padobudnutého
7 vlastnyeh zdrojov Viastnika pre okt

k = koeficient pokryvajtici priame néklady Vlastnika stivisiace s prenajatou Tnfrattruktirou a primerany
zisk Viastnika na obnovu existujicej Infragtruktiry, ktorého vySka je urdené na trovni 1,221

Heyy = jadrova inflacia podla zverejnenia Statistickym Gradom ako skutotnost’ za predchéadzajiice
obdobie, resp. kalenddrny rok.

Vyska Najomného vypodfiand podla vzorca uvedeného v bode 2) tohto. &lanku sa zaokrihluje
matematicky na celych sto eur nahor.

Prenajimatel je oprévneny G&tovat k Najomnému DPH v stlade s platnymi praviymi predpismi.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Viastnik wrdl vysku Njomného v silade stymto Slankom spolu
s uvedenim vySky UJO na nasledujaei kalendérny rok a dorudf ho Prevéadzkovatelovi pisomns, vidy
najneskor do 30.08. predchadzajiiceho kalendérnemu roku, na ltory sa vyska Né4jomného uréuje.
7mluvné strany sa dobodli, Ze ak tato Zmluva nadobudne G&innost v priebebu kalendérneho roka
v zmysle bodu 2. Clanku 6. tejto Zmluvy Viastik wrél vyiku Najomncho pre pristuind Zast’
kalend4rneho roka do 10 pracovnych dnf od Aginnosti tejto Zmluvy afalebo zalatia prevéadzkovania Sasti
Tnfradtruldiry.

Po uplynutf pristudného Kkalendarneho roka je Vlastnfk povinny dorudit’ Prevadzkovatelovi, najneskor
do 01.04. nasledujiceho kalendémeho toka, spravu overend auditorom vykonévajacim andftorskiy
ginnost v stilade s privnymi predpismi platnymi na dzermi Slovenskej republiky, v ktorej bude uréend
pre uplynuly kalendarny rok vySka wGStovmych odpisov stvisiacich s Infra$truktirou (dalej len
overovacia sprava®).

V pripade, Ze budi planované GStovné odpisy stvisiace s Infraftruktirou afalebo JI uvedené
v overovacej sprive njZ§ie ako tie, na #iklade ktorgch bolo urtené Naj omné za uplynuly kalendarny
rok, ma Prevadzkovatel nérok na uhradenie sumy zodpovedajlicej rozdielu medzi Najomnym, ktoré za
gplynuly kalendarny ok ubradil asumou, ktord je moZnd vypolitat dosadenim realizovanych
t¢tovnyeh odpisov uvedenych v overovacej sprave afalebo T do vzorca uvedeného v bode 2) tohto

dlanku. Vlastnik je povinoy sumu zodpovedajicu rozdielu, vypositanému podla predchadzajiicej vety,
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uhradit’ Prevadzkovatelovi najneskér do 15 kalendarnych dnf odo diia dorutenia pisomnej Vyzvy Z0
strany Prevadzkovatel'a na vhradenie uvedene] sunmy.

V pripade, Ze budd plénované GStovné odpisy stivisiace s Infra¥truktirou afalebo I uvedené
v overovace] sprave vySiie ako tie, na zéklade ktorych bolo urfenc Ngjomné za uplynuly kalendaruy
rok, ma Vlastnik ndrok na uhradenic sumy zodpovedajticej rozdielu medzi sumou, ktord je moZné
vypobftat’ dosadenim realizovangch Gtovngch odpisov uvedenych v overovacej sprave afalebo JI do
vrorca uvedendho v bode 2) tohto &lankn a Najomnym, ktoré mu bolo za nplynuly kalenddrny rok
thradené. Prevadzkovatel je povinny sumu zodpovedajicu  rozdielu, yypotitanému  podla
predehidzajicej vety, uhradit Viastnikovi najneskér do 15 kalendamych dnf odo diia dorudenia
pisomne] vyzvy zo strany Vlastnfka na ubradenie uvedenej suny.

Najomné sa plati v mesatnych splatkach vo vySke 1/12 dohodnutého roéného najomného na zéklade
riadneho dafiového dokladu vystaveného Viastnikom, a je splatné vidy k dvadsiatemu ditu mesiaca
nasledujticeho po mesiaci, za ktory sa splathka plati.

Ak je Prevadzkovatel v ometkani so zaplatenim splatn¢ho Najomného, je Prevadzkovatel povinny na
v§zvu Viastnika zaplatit Viastnikovi firok z omeskania vo vyske 0,1 % z astky, ohPadom ktorej je
Prevadzkovatel v omeskani za ka¥dy defi omegkania.

Clanok 23. Postup pri navrhovani cien Stecnéhe

Prevédzkovatel berie na vedomie, Ze v Sase uzavretia tejto Zmluvy sl cony za odvédzanie odpadovych
vod regulované zdkomom &. 250/2012 7.7. oreguldcii v sietovych odvetviach v platnom zneni
a véeobecne zaviznych praviych prepisov Uradu pre regulaciu siefovych odvetvi vydanych na zéklade

tohto zakona.

Provadzkovatel predlo?i Vlastnikovi minimalne 30 dni pred podanfm névrhu Ceny Stoéného na
nasledujfci rok na TFrad. Viastik je povinny do 10 daf od predloZenia nédvrhu pisomne conu schvalit
resp. v opravnenych pripadoch poZadovat zmenu.

V pripade poZiadavky Viastnika na zmenu v névihu ceny je Prevadzkovate! povinng do 5 duf od
predloZenia poZiadavky zvolat zasadnutie komisie pre tvorbu ceny Stoéného (dalej len ,Komisia™). Do
Komisie menuje Viastaik dvoch ¢lenov a Prevadzkovatel jedného &lena. Vysledky rokovania Komisie
st pre Prevadzkovatela zavizné.

Prevadzkovatel je povinny zabezpetit vedenie Gdtovnictva tak, aby poskytovalo objektivne a
spolahlivé idaje pre kalkulacie a tvorbu ceny.

Clanok 24. Poplatky

Prevadzkovate! sa zavizaje uhradzat v stivislosti s prevadzkovanfm Infradtruktiry poplatky za
vypastanie odpadovych vod do povrchovych vod v silade so vieobecne zAviznymi pravnymi
predpismi.

Clanok 25. Odpisovanie majetku

7mluvné strany sa dohodli, e podas celej doby trvania Zmluvy jednotlivé  zloZky majetlku
Infra¥truktiry odpisuje Viastnik.

C1anok 26. Zapotiianie

Strany sG opravnensé zapoditat si svoje vzajomné splatné pohladavky. Vzdjomné pobladévky budt
zapoditané vratane DPH.

Ka3da strana mé pravo fakturovat’ troky z omedkania za vietky splatné nezaplatené iastky podla tejto
Zmluvy, odo diia ich splatnosti do zaplatenda, vo vyske stanovene] Zmluvou, pripadne platnymi
privoymi predpismi.
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CAST VE -, Kontrola ¢innosti Prevadzkovatela a systém kiritérii hodnotenia
jeho cinmosti*

Clinck 27. - Informaéna povinnost’ Prevadzkevatel'a a
hodnotenie jeho Cinnosti

. Vlastuik je oprivneny vykonavat kontrolu ¢innosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy. Za tymto
(elom mA Viastnik prévo pristupu ku vietlkym Sastiam predmetu néjmu, je opravneny vstupovat’ do
vietkych priestorov, prevadzok a pracovisk Prevadzkovatela. Viastnlk méa pravo poZadovat od
Prevadzkovatela vietky doklady a informdcie stivisiace s predmetom kontroly, ak to nie je vyludené
vieobecne zaviznymi pravaymi predpismi a Previdzkovatel’ sa zaviizuje poskytnit Vlastnikovi vietkn
potrebi suginnost’ na vykonanie kontroly plnenia jeho povinnosti podla tejto Zmluvy.

2. Zmluvné strany urdia kvalifikovaného zdstupcu pre kontrolu plnenia tejto Zimluvy.

3. Urdeny zastupca Vlastnika uskutodni najmenej 1x rodne kontrolu Infrastruktiry a dokumentov, ktoré sit
nevyhnutné k sledovaniu plnenia povinnosti Prevadzkovatel'a podTa tejto Zmluvy.

4. Prevadzkovatel je povinny dorudit Vlastnikovi pisomne najméi nasledujiice informacie tykajice sa
plnenia jeho povinnosti podfa tejto Zmhuvy, a to v nasledujticich dohodautych lIehotdch:

a) vysledky hodnotenia kvality odpadovych v6d vypistanych do povrchovej vody — k détumu
30.6. 2 31.12 , vidy najueskér do 15 pracovného diia nasledujticeho mesiaca,

b) mmoZstvo vody odvedenej Verejnou kanaliziciou v m — k datwmu 30.6. a 31.12, vzdy najneskdr
do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujaceho Stvrtroka,

¢) mno¥stvo vydistenej odpadovej vody odvedenej verejnou kanalizaciou — k ditumu 30.6.
a 31.12., vidy najneskor do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiceho Stvrtroka,

d) &iastku fakturovan(i Producentom za odpadovi vodu odvedent Verejnou kanalizdciou a astku
uhradenti — min. 2 X ro¢ne,

6) tdaje o mno¥stve vody odvedenej Verejnou kanalizdcion meranej a fakturovanej v m° - mim, 2 X
roéne, vidy najneskér do 15 pracovného difa prvého mesiaca nasledujiiceho Stvrtroka,

f) ndaje o finandnej Ciastke vynaloZenej PrevadzkovatePom za opravy a tdrzbu predmetu néjmu —
Infradtruktiry - kaZdych Sest® mesiacov, vZdy najneskér do 15 pracovného diia nasledujiiceho
mesiaca. Prevadzkovatel predlo¥ Vlastnikovi plan s vyhodnotenim rozhodujticich oprav.

) tdaje o podte podanych Ziadosti o pripojenie nehnutelnosti na Vergjna kanalizciu ~ polrofne,
vi#dy najneskdr do 15 pracovaého dita prvého mesiaca nasledujticeho Stvrtroka,

h) udaje o podte novych kanalizatnych pripojok pripojenych na Verejn kanaliziciu — pelroéne,
v¥dy najneskdr do 15 pracovného diia prvého mesiaca nasledujiceho Stvrtroka,

i) informicin okaZde] havarii, oprave Verejnej kanalizdcie, datume jej vzniku, vyriefeni
a odstraneni — priebe¥ne, - pristupom do informaéného systému Prevadzkovatela,

i) informéciu o akomkofvek preruSeni odvadzania odpadovych vbd Vergjnou kanaltzacion
trvajicom dlhie ako 1 hodinn, pri¢ine a vykonaugch opaireniach k niprave — priebeine,
pristupom do informadnéhoe systému Prevadzkovatela,

k) informdciu o staZnostiach spotrebitelov, spbsobe ich vybavenia, opatreniach vykonanych
k néprave — dvakrat za rok, vidy do 15 pracovného diia nasledujiceho mesiaca,

1) informécie o udalostiach a skutofnostiach, ktord md¥u maf podstatny vplyv na poskytovanie
sluzieb v nasledujicom monitorovacom obdobi, ak st tieto znéme alebo aspoii predpokladané —
bezodkladne, '

m) informécie o nakladani s finandnymi prostriedkami ziskangmi od Zadatelov o pripojenie na
Verejnti kanalizicin a od Producentoy vritane Sto&ného za predehéadzajici kalendarny rok — do

30 dni od dorudenia pisomnej Ziadosti Vlastnika,
n) inéinformécie stvisiace s predmetom Zmluvy — v lehote urdenej v pisomnej vyzve Vlastnika.
5. Vlastik bude méct vyhodnocovat’ informécie tykajice sa plnenia povinnosti Prevadzkovatela, uvedené
v &lénku 4. body a)n) podfa tejto Zmluvy priebezne podla potreby Vlastnika prfstapom do

informatného systému Prevadzkovatela.

6. Prevadzlovatel’ je povinny predlozit Vlastnikovi pisomnt informécin o pri ravovanych zmenéch
jep Y P P Prip
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10.

11.

organizatnej Struktfiry jeho spoloCnosii a to bezodkladne po odsthlasen! zmjen v orginoch
Prevadzkovatela, s odévodnenim navrhovanych zmien a s posidenim ich dopadu na plnenie jeho
povinnosti podfa tejto Zmluvy.

Clanok 28. — Kritéria kvality, ich hodnotenie a sankeie za ich poruSenie

7a tidelom kontroly Sinnosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy a s cielom neustaleho zlepSovania
kvality prevadzkovania vodarenskej infrasiruktiry, sa zmluvné strany dohodli na systéme kritérif
hodnotenia Ginnosti Previdzkovatela (dalej aj ,kritéria kvality™) a systéme sankcii za pornSenie
kritérii kvality.

Za relovantné zistenia porulenia kritéril kvality bude povaZované kaZdé zistenie porusenia kritérii
kvality urdenych v bode 6) tohto Clanku Zmluvy Viastnfkom, pri ktorom Prevadzkovatel’ nepreukaze
opal. ‘

Zmluvné strany sa zavizujli na Fiadost’ Vlastnika pisomnym dodatkom Ik tejto Zmluve rozsirit’ podet
keitérif hodnotenia Sinnosti a kvality aj o d’alfie kritéria vychadzajiice z najlepiej medzinérodnej praxe
a opréavnenych poZiadaviek Vlastnika.

V pripade zmeny vieobecne zdviizngch prévaych predpisov, z ktorgch st kritéria odvodzované, sa
automaticky menf aj obsah dotknutych kritérif ka diiu Ginnosti predmetncho pravacho predpisu. Ak
je dohodnuté lritérium prisnejiie neZ vieobecne zévizny préaviy predpis, zostdva aj po zmene
pravneho predpisu i¢inné v tej dasti, kde je nad’alej prisnejSie ne znenie pravneho predpisu.

Zmluvné strany sa dohodli na vykladovom pravidle, Ze v pripade, ak je niektora povinnost’ upravena
v ostatnych dastiach Zmluvy a je stasne uvedena ako kritérium kvality podFa tohto Clanku Zmhuvy,
mé prednost’ znenie kritéria kvality uvedend v tomto glanku Zmluvy, vratane vysky sankcie za jej
porusenie.

Za poruenie kritéria kvality sa povaZuje nasledujtice porusenie povinnostf Previdzkovatel'a:

a) kazdé neposkytnutie informédcie podla bodu4 a5 Clanku 27 tejto Zmluvy,

b) znifenie miery pripojenia Producentov na Vergjni kanalizéciu o viac ako 1 % (jedno percento) za
obdobie jedného kalendarneho roka, v porovnani s rokorm predchadzajicim,

¢) ka?dé opakované prekrodenie kvalitativnych limitov odpadovych vod z Verejnej kanalizdcie
vypagtangch do povrchovych vod, zistend na tom istom odhernom mieste v priebehu 15 dnd,

d) ka?dé Gpiné alebo Siastoiné plénované prerulenie odvidzania odpadovych v8d Vergjnou

. kanalizécion v trvan{ viac neZ 8 hodin v obei alebo mestskej Casti,

e) kazdé fiplné alcho Siasto¥né prerudenie odvidzania odpadovych vdd Verejnou kanalizdciou z
dévodu havérie v trvani viac ne? 24 hodin v obci alebo mestskej Casti,

f) kazdé nepldnované prerudienie Sistenia odpadovych vod v tyvani viac neZ 8 bodfn.

V pripade, ¥e Prevadzkovatel porusf ktorékol'vek kritérium kvality stanovené v bode 6) tohto Clanku
Zmluvy po prvy krat, je Vlastafk povinny ho vyzvat k odsiraneniu zivadného stavu v primeranej
lehote nim uréene;j.

V pripade opakovaného porusenia kritéril kvality je Prevadzkovatel povinny zaplatit' Viastafkovi
zmluvni pokutu vo vydke a spdsobom dohodnutym v Elanka 29. tejto Zmluvy.

7akladng vydka zmluvnej pokuty za neplnenie kritérii definovanych v bode 6) tohto Clanku je
stanovend ve viike 0,5 % ro¢ného nijomnéhe uréeného podla Clanku 22. tejto Zmluvy.

V pripade, ak k porufeniu ktoréhokolvek z kritérii kvality podla bodu 6) tohto lanku déjde 3 2 viac
krat po sebe v obdobi jedného roku z tohe istého dévodu, je Prevadzkovatel povinny zaplatit’
Viastnikovi za ka¥dé takéto opakované porulenie kritéria kvality zmluvnd pokutu vo vy¥ke 1 %
(jedného percenta) rotného nijmu urfeného podla Clanku 22. tejto Zmluvy. Pravo Vlastnika na
odstépenie od Zmluvy tym nie je dotknuté.

Pripady definované v bode 6) pism. b) aZ f) tohto Slanku nebudi pova¥ované za porndenia kritérif
kvality zavinené Prevadzkovatefom len za predpokladu, Ze bude splnena aspoi jedna
z nasledujécich podmienok:

a) uvedené neplnenia alebo prerudenia vzniknd ako nasledok prevadzkovania kanalizalne
infradtruktiry vratane COV, ktord nezabezpeduje stlad s nariadenfm vlady SR &. 269/2010 Z.z.,
nezavineného Prevédzkovatefom,
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12.

b) uvedens neplnenia alebo prerudenia vzniknd z dévodu vy§tej moci.

7mluvné strany sa dohodli, e vysledky kontroly dodrziavania kritérid kvality podla tohto Clénkn
zmluvy budt pravidelne jeden krét rofne, vidy k 31.01. nasledujticeho roka vyhodnotené zéstupcami
zmluvnych strin.

Clének 29. - Splatnost’ zmluvnyeh polat

V pripade, e Prevadzkovatel’ porusf kritérium kvality podla Clanku 28. tejto Zinluvy, je Vlastnik
opravneny uplainit’ vodi nemu zmluvné pokuty dohodnuté v Clanku 28. tejto Zmluvy.
Previdzkovatel nie je povinng zaplatit zmluvad pokutu len v pripade, ak preukdZe, 7e poruSenie
povinnost nastalo na zéklade skutognosti vyludujicej jeho zodpovednost podla Clanku 28. bodu 11)
Zmluvnd pokuta je . splatnd ma zdklade pisemuného vyGétovania pokuty dorudensj
Previdzkovatelovi. Vy(i&tovanie mus{ obsahovat’ dévod uplatnenia pokuty. Vytstovand pokuta je
splatnd do 14 dnf od dorudenia vyiStovania. V pochybnostiach sa m# za to, 7o vytictovanie pokuty
bolo PrevadzkovatePovi dorudené tretf defl po jeho odoslani.

Prevadzkovate! je oprvneny do doby splatnosti pokuty dorngit Vlastnikovi pisomné vysvetlenie
preukazujlce, Ze povinnost poruSend nebola alebo Ze kjej porugenin dolo na zéklade skuto€nosti
vylugujicich zodpovednost Prevédzkovatela. Doruenim vysvetlenia prestdva beZaf splatnost
zmluvnej pokuty.

Vlastaik preskfima dévody Previdzkovatela uvedené vo vysvetleni a ozndmi Prevadzkovatefovi
svoje stanovisko do 10 dni od dorulenia vysvetlenia. V pripade, Ze Vlastnik oznimi
PrevidzkovatePovi, ¥e na zaplateni pokuty trvd, zvySuje sa zmluynd pokuta o325 % a tato
zviSeni zmluvna pekuta je splatnd v lehote spolu s w¥ vyactovanou zntluvnoun pokutou.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak v ddsledku poruSenia Kritérii kvality alebo akejlkolvek povinnosii
Prevédzkovatela, bude Vlastnikovi uloZend sankcia zo strany spravneho organu, uhradi
Prevadzkovatel Viastnikovi vietky néklady, Itoré Viastnikovi v tejto savislosti vzniknd, t.j. sankciu
v plnej vygke, trovy konania a trovy privaeho zastQpenia.

V pripade, %¢ porufenie povinnosti Prevadzkovatel’a bude postihnuté sankciou uplatnenou spravaym
orgénom a tato bude riadne a vas Previdzkovatelom zaplatena podfa bodu 6) tohto Clanku Zmluvy,
nie je Vlastnik opravaeny pozadovat’ od Prevadzkovatela zaplatenic zmluvnej poluty za poruSenie tej
istej povinnosti podl'a ostatnych ustanovent tejto Zmluvy.

CAST VIL — Osobitné ustanovenia

Clénolk 30. Opravnenia k cudzim nelinutelnostiam

Pri uskutodfiovani prav a povinnost{ z tejto Zmluvy tykajicich sa Infra$truktiry méa Prevadzkovatel
préave na volny a bezodplatay pristup na pozemky vo vlastnictve Viasinika.

C14nok 31. Poistenie

Prevéadzkovatel sa zavizmije uzavrict a po cell dobu trvania Zmluvy udr¥iavat’ poistenie zodpovednosti
za Skody spbsobené svojou Sinnostou tretim osobam.

Prevédzkovatel je povinny na poZiadanie Viastnika predioZif’ mu platné poisiné zmluvy a potvrdenky
o platbach poisteného.

Clanok 32. Zodpovednost’

Prevadzkovatel prevadzkuje Infraftruktiru vo vlastnom mene a na vlastné nebezpelensivo.
Prevadzkovate! je zodpovedny za vietky Skody, ktoré vznikli Viastnikovi v stivislosti s vikonom jeho
ginnosti podla tejto Zmluvy alebo v priamej stivislosti s tym. Prevadzkovatel nie je zodpovedny za
yzniknutd ¥kodu, ak nemohol spinif svoj zaviizok z tejto Zmiuvy alebo vyplyvajici z platnych pravnych

predpisov v ddsledku porugenia tejto Zmluvy alebo inej pravnej povinnosti zo strany Vlastaika.
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Viasinik zodpoveda za $kodu, ktord vznikne Prevadzkovatelovi afalebo tretfm osobdm v dosledku vad
Infra$truktiry, len za predpokladu, Yo takto vzniknutd ¥koda nie je nésledkom zanedbania povinmosti
Prevadzkovatela podfa fejto Zmluvy alebo povinnost{ vyplyvajicich Prevadzkovatefovi z pravaych
predpisov a prislufnych STN.

Vztahy, préva a povinnosti Zmluvnych strdn tykajiice sa zodpovednosti za Skodu a jej ndhrady, ktoré
nie st upravend touto Zmluvou, sa budd spravovat’ pristainymi ustanoveniami Obchodného zékonnika
(#Akon &. 513/1991 Zb. v zneni neskor$ich predpisov).

Clénok 33. VyiSia moe

Vyi$ou mocou sa pre tdely tejto Zmhuvy rozumie akakol'vek udalost’ alebo okolnost’ alebo kombindcia

udalosti alebo okolnosti, ktora tiplne alebo &iastotne brani alebo odkladé riadne splnenie povinnosti

stanovenych vtejto Zmluve niektorej zo Strdn, pokial takéto udalosti alebo okolnosti nie si

" primeranym spdsobom priamo alebo nepriamo kontrolovatelné dotknutou Stranou anemochlo im byt

zabranené, poklal’ by dotkmutd Strana pou¥ila primerané opatrenia (alej len ,,VySSia moc®). Vyssia

moc zahffia najmi nasledovné udalosti a okolnosti, ktorgch rozsah alebo désledky splna_]u vyssie

uvedené kritéria:

a) Vyvlastnenie alebo zmena pravnych predpisov,

b) Cditatie povolenia alebo oplavnema alebo nevydanie resp. nepiedlzeme opravnenia alebo povolenia

z dovodov, ktoré nie je moZné pricitat’ Prevadzkovatelovi, ani Vlastnikovi,

¢) Akykolvek vojnovy akt bez ohladu na to, &i dolo k vyhléseniu vojny, invézia, ozbrojeny konflikt,
blokada, nepokoje, teroristicky akt na izemi,

d) Prirodna katastrofa, najmi povodeil, zemetrasenie a pod.,

¢) Epidémia.

Po dobu tryania Vyi¥ej moei, nie sit Zmluvné strany zodpovedné za neplnenie si svojich zmluvnych

zavizkov. Strany sa zavizuji vyvinif maximalne {silie na splnenie povinnost stanovenych v iejto

Zmluve a na napravu nisledkov spdsobenych VySSou mocou.

Clanok 34. Povinnost® mléanlivosti

Strany sa zavizojli dodr¥iavat ml€anlivost’ o vietkych skutodnostiach, ktoré sa dozvedia v savislosti
s uzatvorenim alebo phenim tejto Zmluvy, a ktoré nie si verejne znime s vynimkou tych skutoénosti,
ktorgeh poskytmutie tretfim osobam je nevyhnutné pre plnenie zévizkov z tejto Zmluvy a/alebo vyplyva
zo vieobecne zaviznych pravaych predpisov.

Této povinnost mléanlivosti sa vztfahuje najmé na skutonosti tvoriace obsah tejto Zmluvy, na
informécie tykajiice sa pripadného sporn medzi Prevadzkovatelom a Viastnikom a d’alej na financné,
obchodné alebo iné vzl ahy medzi Previdzkovatelom a Vlastnikom.

Strany sa d'alej zaviizujii zabezpelit, %e vietky osoby snimi spolupracujice (najmé zamestnanci,
obchodni partneri, poradcovia), ktoré sa mézu dozvediet’ vydsie nvedené skutofnosti budn zachovavat’
ml8anlivost’ v rovnakom rozsahu.

Ustanovenie tohto &lankn Zmluvy, ako aj ustanovenia tejto Zmluvy o prisluinych zmluvnych pokutéch
prip. iné ustanovenia, ak to vyplyva z ich znenia alebo povahy, zostavaji pre Strany zivdzn¢ aj po
skondeni tejto Zmluvy, a to aj v pripade jej skongenia z dévodu odstipenia niektorej zo Stran od tejto

Zmluvy.

CAST VIIL — Trvanie Zmluvy a skoncenie zmluvného vzt’ahu
Clanok 35. Dizka trvania zmluvného vzt'ahu

Tato Zmluva nadobada platnost diiom jej podpisania cboma Zmluvnymi stranami a G€innost’ po splnéni
podmienck stanovenych platnymi prvaymi predpismi.

Této Zmluva sa uzatvara na dobu urditt, a to na 119 mesiacov odo diia nadobudnutia jej téinnosti.
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Zmluvné strany sa dohodli, ¥e di¥ka trvania zmluvného vzfahu podfa bodu 2) tohto &lankn Zmluvy sa
predlZuje 03 (slovom: tri) roky ato, v pripade, ak Ziadna zo zmluvnych stran nedorudi najneskdr 3
mesiace pred datumom skondenia tejto Zmluvy pisomné ozndmenie druhej zmluvne] strane, Ze trva na
ukonéent tejto Zmluvy v pévodnom termine.

Clanok 36. Skondenie zmluyného vziahu

Tato Zmluva mbZe byt ukonlena na zéklade pisomnej dohody oboch Strén alebo na zaklade odstipenia
od Zmluvy zddvodov uvedenych viejto Zmluve alebo na zéklade uplynutia dase, na ktory je
uzatvorena.

V pripade pisomnej dohody skonéi trvanie tejto Zmluvy dilom uvedenym v tejio dohode.

V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu podstatného porufenia ustanoveni tejto Zmluvy (podla bodu
1. pism. a) alebo bodu 2. pism. a) &ldnkun 37, tejto Zmluvy) je Zmluvné strana, ktord ma pravo od
Zmluvy odstipit’ povinna najprv pisomne upozornit’ druhi Zmluvnt stranu na poruSenie Zmluvy
s upozornenim na moZnost’ odstfipenia od Zmluvy a poskytof tejto Zmluvnej strane najmenej 90
dilovii Iehotu na napravu. To neplati, ak povaha porudenia tejto Zmluvy vyluéuje moZnost’ nipravy.
V pripade, ¢ Zmluvni strana, ktord porufila tito Zmluvu neurobi néprave do uplynutia lehoty
poskytnute] na naprava podla tohto bodu, mé Zmluvna strana, ktord v stilade s tymto bodom Ziadala
o napravu, pravo odstapit’ od Zmluvy. V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodu uvedeného v bode 1.
pism. b) alebo v bode 2. pism. b) &ldnku 37. tejio Zmluvy, jo Zmluvna strana, ktord ma pravo odstipit’
od Zmluvy, opravnend odstipit od Zmluvy bez predchédzajiceho pisomného upozomenia druhej
Zmluvnej strany a bez poskytuutia lehoty na npravu. Odstiipenic od Zmluvy musi byt uskutonené
v kazdom pripade v pisomnej forme a je voli druhej Zmluvnej strane aéinné dilom jeho dorudenia.

V pripade ukoncenia fejto Zmluvy si Prevadzkovatel’ a Vlastmk poskytnid potrebn( si8innost, aby bolo
zachované plynulé odvadzanie odpadovych vod,

Clénok 37. Odstapenie od Zmluvy

Viastnik je opravaeny odstipit od tejto Zmluvy:
a) v pripade podstatného pornSenia povinnosti Prevadzkovatela podla tejto Zmluvy, pridom za
podstainé poruSenie povinnosti Prevédzkovatela sa pre idely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Prevadzkovatel strati oprédvnenie alebo prestane spliiat podnuenky na vykondvanie ¢innost,
ktoré si predmetom tejto Zmluvy atento stav nenapravi do 90 dnf odo dia, ked’ stratil
oprévnenie alebo prestal spltiat’ uvedené podmienky,

- ak Prevadzkovatelf bude v omeSkani viac ako 60 dnf sthradou splatného Néjomného alebo
akejkol'vek inej &iastky, ktorti je povinny Viastnikovi podla tejto Zmluvy alebo osobitnych
propisov zaplatit, a ktord nie je spornd alebo o ktorej prislung organ pravoplatne rozhodol, Ze
Prevadzkovate! je povinn}’f ju Vlastnikovi zaplatit,

- ak Previdzkovatel porudi povinnosti stanovené v ¢lanku 13 a 14. tejto Zmluvy,

- ak Prevadzkovatel opakovane porusi kritéria kvality v zmysle ustanoveni Clénku 28) tejto
Zminvy.

b) ak bol na majetok Previdzlkovatela vyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zacaté
voti Prevadzkovatel'ovi zastavené pre nedostatok majetku.

Previdzkovatel’ je opravoeny odstipit’ od tejto Zmluvy:

a) v pripade podstatného poruSenia povinnosti Vlastntka podla tejto Zmluvy, priCom za podstainé
poruenie povinnostf Vlastnika sa pre Glely tejto Zmluvy povaZuje:

- ak Vlastnik nezabezpedi Prevadzkovatel'ovi neraSeny vykon prav podla tejto Zmluvy,

- ak Vlastnik bude v omeSkan{ viac ako 60 dni s fthradou akejkolvek Ciastky, ktorl je povinny
PrevidzkovatePovi podla tejto Zmluvy uhradif, a ktord nie je sporné alebo o ktorej prislusny
orgén pravoplatne rozhodol, Ze Viastnik je povinny ju Prevadzkovatelovi zaplatit,

b) ak bol na majetok Vlastnika vyhlaseny konkurz, alebo bolo konkurzné konanie zafaté voci

Viastafkovi zastavené pre nedostatok majetku.

W

Clanok 38. Spiiiné odovedanie Infraftruktiry
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Ku ditu ukondenia tejto Zmluvy odovzdd Prevédzkovatel Viastnfkovi InfraStruktire v stave
zodpovedajicom be¥nému opotrebovaniu a veku InfraStruktiry, s prihliadnutim na Investicie,
Technické zhodnotenie a Opravy. Strany zadéni priptavoval preberaci protokol v lehote 3 mesiace pred
datumom skondenia Zmluvy.

Stikastou preberacicho protokoln bude aktualizovany sipis a stav Infrastruktiry tak, aby zodpovedal ich

redlnemu stavu ko diin skondenia Zmluvy.
Spolu s Infradtrukiirou odovzdd Prevdzkovatel Vlastnikovi 2 vietku Dokumentdciu a stvisiace

dokummenty.

CAST IX. — Zavere¢né ustanovenia
(vfilémqk 39. Rozhodné privoe, riefenie sporov, prisiusnost’

Této Zmluva je uzaivorend a bude sa vykladat' v silade s pravnym poriadkom Slovenske; republiky.
Zmluvné strany sa dohodli, ¥e v pripade akéhokolvel sporu vyplyvajiceho z tejto Zmiuvy alebo v
sivislosti s fiou vynaloZia maximalne fisilie na urovnanie sporu predovietiym mimostdnou cestou. V
takom pripade obe Zmluvné strany bez zbytoéného odkladu urdia svojich zastupeov, kiory sa budd
sna¥if rokovanim odstrénit’ sporné body a dosiahnut’ dohodu.

V pripade sporov, ktoré by vznikli v stvislosti s touto Zmluvou, bude rozhodovat prisludny sad
Slovenskej republiky.

Ctanok 40. OddelitePnost’

Ak ktorékoPvek ustanovenie tejto Zmluvy je, alebo sa stane Wpine alebo &iastolne neplatnym,
protizdkonnym alebo nevynititePnym, ostatné ustanovenia Zmluvy zostan(i pedotknuté a v plnej
platnosti. V uvedenom pripade Zmluvné strany bez zbytotného odlkladu zadnti rokovanie, ktorého
cieFom bude nahradenie dotknuiého ustanovenmia ustanovenim, ktoré mu bude obsahom alebo
ekonomickym Gelom najbliZSic.

Clanok 41. Dorudevanie a spbsob vimeny informacii

Ka#dé kore$pondencia, informacie, podania, vyjadrenia alebo akékoPvek iné pisomnosti tykajice sa
tejto Zmhuvy alebo sivisiace s touto Zmluvou, pripadne kaZda korespondencia, informécie, podania,
vyjadrenia alebo akékolvek iné pisomnosti, ktoré je ktordkolvel Zmluvné strana povinnd dorodit
druhej Zmhuvnej strane tejto Zmluvy, musf byt’ dorudend poStow, faxom, elektronicky alebo osobne, a to
na adresy uvedené v zéhlavi tejto Zmluvy. '

Potvrdenim o dorueni je v jednotlivyich pripadoch uvedenych vydiie podact listok opatreny peciatkou
posity, potvrdenie vystavené faxom, elektronickou po§tou alebo osobou, ktorej bola koreSpondencia
uréena. '

V pripade akejkolfvek zmeny kontakinych tdajov uvedenych zhlavi tejto Zmluvy je dotknutd Strana
povinna pisomne ozndmit’ drohej Zmluvnej stranc do 7 dni tito zmenu spolu s novymi kontaktnymi
udajmi.

Clanok 42, Rbzne

Akékolvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy je moZné robit’ len v pisomnej forme prostrednictvom
otfslovanych dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami, ak z tejto Zmluvy vyslovne
nevyplyva niefo iné.

Této Zmluva je vyhotovend v 6-ich vyhotoveniach, z ktorgch kazdé vyhotovenic ma platnost’ originélu,
s urdenim 4 vyhatovenia pre Vlastnika a 2 vyhotovenia pre Prevadzkovatela.

Clénok 43, Prilohy
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1. Neoddelite!'nou sidastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:

e DPrilchad. 1

V Banskej Bystrici, dita 78-72: 20/%

Za Vlastnika/Prenajimatel’a:

Sh‘edosioverzsﬁé vodarenska spolo¢nost, a.s.

Partizanska ¢esta 5, 974 00 Banska Bystrica

[

Ing. Vadimir Svrbick§
predseda predstavenstva a.s.

Ing. Marek Zabka
¢len predstavenstva a. s.

Stradoslovenshié vodaransha
gpolotinosat, a.s.
Partizanska cesla b
974 (1 Banska Bystrica
w3

Zoznam majetku tvoriaceho Infrastruktarn

N

..................................

Za Prevadzkovatel’a/Niajomcu:
Stredoslovenska vodarenska prevadzkova

,pﬁlﬁﬁéosf, ;f.
Partizdniska’cesta 5, 974 01 Banska Bystrica

..........................

|
Ing. g’ ter Martinka
¢len Mfedstavenstva a, s.

In’]g. Rébert Tencer
£len predstavenstva a.s.

ssmmosmvmsm VODARENS® A
PREVADZR QYL SPOLOCNOS T
akciovy spolodnosy
274 01 BANSKA BYSTRICA

23723




Priloha & 1 k Zmiluve & OVS/9000869/130/19
Aglomeracia SebedraZie — kanalizacia

Zoznam majetku tvoriaceho infradtruktdru:

Stavebné objekty a prevadzkové sabory

STOKOVA SIET - QREC CIGER

SO 01.001 STOKOVA SIET

SO 01.003 NN PRIPOIKA

SO 01.004 MERNA SACHTA-STAVEBNA CAST

PS 01.003 ASRTP

PS 01.004 MERNA SACHTA - ELEKTROTECHNOLOGICKA GAST

STOKOVA SIET - OBEC SEBEDRAZITE

SO 02.001 STOKOVA SIET

SO 02.002 CERPACIE STANICE-STAVEBNA CAST

SO 02.003 NN PRIPOJKA

SO 02,004 MERNA SACHTA-STAVEBNA CAST

PS 02.001 CERPACIE STANICE — STROINOTECHNOLOGICK A CAST
PS 02.002 CERPACIE STANICE — ELEK TROTECHNOLOGICKA CAST
PS 02.003 ASRTP

PS 02.004 MERNA SACHTA ~ ELEKTROTECHNOT.OGICKA CAST

STOKOVA SIET - OBEC KOS

SO 03.001 STOKOVA SIET

SO 03.002 CERPACIE STANICE-STAVEBNA CGAST

SO 03.003 NN PRIPOIKA

SO 03.004 MERNA SACHTA-STAVEBNA CAST

PS 03.001 CERPACIE STANICE — STROINOTECHNOI OGICKA GAST
PS 03.002 CERPACIE STANICE — ELEKTROTECHNOLOGICKA CAST

PS 03.003 ASRTP




